
«Это возмутительно!»

«Сегодня вы говорите? Это не хорошо."

«Это третье нападение на этой неделе!»

Все началось сразу, вихрь разговоров, все говорили и задавали вопросы. Наконец, человек,
который впервые заговорил с Шанхавелем, стукнул кружкой по столу.

«Пожалуйста, господа! Хватит! Когда комната вернулась к порядку, мужчина вздохнул, лицо
его было серьезным. «Теперь мы все знаем, что это не сулит ничего хорошего, и, конечно, мы
предпримем шаги, чтобы выяснить, что происходит, но обо всем по порядку, если хотите».
Мужчина повернулся к Шанхавелю. «Мой друг, я лорд Берн. Ланитейн был другом и хорошим
человеком. Я глубоко сожалею о вашей потере.

Шанхавель кивнул в знак благодарности, снова не желая доверять его голосу.

«Я знаю о тебе», продолжил Берн. «Ланитейн часто упоминал тебя. Меня заставили поверить,
что ты способен. Нам нужен кто-то из ваших способностей, чтобы поехать с компанией ».

Шанхавель с удивлением сглотнул. «Компания? Я не понимаю».

Берн поджал губы и объяснил. «Мы формируем небольшую экспедицию по приказу его
светлости виконта Вербобонского. Нам нужен волшебник с некоторыми навыками, чтобы быть
частью этого. Ланитейн тебе об этом не говорил?

Шанхавель склонил голову на бок, обдумывая. Экспедиция? Теперь это было то, что он никогда
бы не подумал.

«Нет». Его сердце чувствовало, как будто кто-то сжимает его, но он проглотил комок в горле и
задержал взгляд другого человека. «Я только знаю, что вы двое служили вместе на войне
десять лет назад. Он сказал, что вы были друзьями.

«Пожалуйста, садитесь», - сказал волшебник, указывая на один из пустых стульев,
окружающих стол. Шанхавель с благодарностью кивнул и соскользнул на стул, уронив
внезапно тяжелые седельные сумки на пол рядом с ним. Берн обернулся, чтобы представить
других.

«Это, - начал Берн, указывая на человека, который был справа от него, - это Мелиас,
посланный нам по его милости, королю Фурьонди. Он так же ехал с вашим наставником, и он
должен отвечать за компанию ».

Рукоять меча торчала над плечом мужчины. Он кивнул один раз на Шанхавеля и улыбнулся. В
этом выражении было удивительное тепло.

Шанхавель почтительно кивнул, все еще пытаясь разобраться в этом.

«Я позволю Мелиасу представить своих собственных компаньонов, - сказал Берн, указав двум
другим парням, стоящим рядом с Мелиасом за столом, - потому что они пришли с ним только
сегодня, и они на его службе, а не на моей».

Мелиас снова кивнул и указал на молодого человека с блеском в глазах, который говорил
ранее, дразня Шанхавеля о своем неудачном представлении.



«Это Ахлеаг, наш, разведчик, а это Драга, который отлично стреляет из этого лука».

Шанхавель по очереди кивнул каждому, чтобы лучше рассмотреть обоих.

Ахлеаг был одет в рубашку из черной кожи, и когда он встал и поклонился, его движения были
плавными и грациозными. Шанхавель заметил на поясе короткий меч, и кинжал. Когда он
снова сел, он держал свое кресло подальше от стола, и Шанхавель почувствовал, что он крепко
свернулся, как кот, готовый вскочить и уйти в одно мгновение.

Драга подозревал, что он был немного старше Ахлеага, хотя ненамного. Лучник, тоже одетый в
доспехи, был довольно волосатым, с узкими локонами светло-каштановых волос на голове, с
бородой в несколько дней на лице, с большими густыми бровями и предплечьями, которые
также были щедро прикрыты. В углу позади него стоял лук, не натянутый в данный момент, но
Шанхавель мог сказать, что это было оружие хорошего качества. Рядом лежал колчан со
стрелами.

«Остальные джентльмены - сельский совет», - сказал Берн. «Это Лорд Руфус из Башни» - седой,
бородатый мужчина, один из тех, кто носил доспехи и вооружение и который пристально
смотрел на него, - «а это Канон Тержон» - худенький блондин средних лет , чисто выбритый,
его губы сжались в немалой хмурости. Его одежда была из церкви Святого Катберта. Берн
жестом указал на мужчину с седой бородой, длинной косой и игривой теплой улыбкой. «Это
Джару Ашстафф, друид старой веры».

Берн продолжал идти по другую сторону, указывая на мощно сложенного, совершенно лысого
мужчину с огромными, широкими усами. «Слева от меня Митч, который управляет мельницей
в Хоммлете. Рядом с ним Хрот, капитан ополчения Хоммлета, - парень с коротко
подстриженными седыми волосами, с одним шрамом, облачным глазом и большим ястребиным
носом, - «Эстлер Гундигут, владелец« Добро пожаловать! »» - парень в очках с почти седыми
волосами и бородой, который курил длинную трубку, похожую на трубку Берна, - «и, наконец,
лорд-мэр Хоммлета, Кентер Невец» - слабый мужчина с небольшим количеством оставленных
темных волос и немного водянистыми голубыми глазами.

«Добрый вечер и крепкого здоровья всем вам», - сказал Шанхавель, пытаясь собраться с
мыслями и скрыть замешательство. «Как я уже говорил, я Шанхавель, компаньон и ученик
волшебника Ланитейна…»

- Это не то, что ты сказал, - перебил Ахлеаг, посмеиваясь, и Драга подавил собственное
хихиканье.

Лицо Шанхавеля покраснело. Он открыл рот, чтобы возразить, но Мелиас заговорил первым.

"Довольно. Мне не нужно ...

В этот момент дверь открылась, и вошла Глора Гундигут, сопровождаемая блондинкой-
барменшей с подносом с тарелками с едой, с большим количеством кружек и еще одним
тяжелым, покрытым влагой кувшином. Шанхавель заметил, что младшая девушка покраснела,
когда поймала взгляд Ахлеага, и чуть не споткнулась, когда прошла через дверь.

«Просто поставь его и уйди, - ругала Глора, - у них есть о чем поговорить».

Лия поставила поднос на стол и повернулась, чтобы уйти, бросив быстрый взгляд на Ахлеага.

«Кыш! Блин! - наставляла Глора, ударив девушку кухонным полотенцем, пока она не выбежала



наружу, а затем доброжелательная жена снова закрыла дверь. Улыбка на лице Ахлиага
оставалась некоторое время после этого.

Несмотря на беспокойство, Шанхавель не терял времени, пытаясь достать одну из тарелок с
едой. Подкладывая куски горячего мясного пирога в рот, используя кусочек свежего хлеба,
чтобы насытить густой соус, Берн потянулся к кувшину и налил холодного меда для
Шанхавеля, а затем начал наливать кружки всем остальным. Шанхавель благодарно кивнул
волшебнику, прежде чем вернуться к еде .

Мелиас, Ахлеаг и Драга присоединились к еде, но остальная часть собравшейся толпы, похоже,
уже поужинала, поскольку они были довольны, чтобы потягивать свои кружки. Берн откинул
спину и сделал большой глоток, затем поставил кружку и вытер рот рукавом.

«Теперь, когда вы знаете всех, - сказал Берн, - возможно, Мелиас сможет объяснить, почему он
здесь и почему была создана компания».

Воин кивнул на Берна и допил свою кружку, прежде чем заговорить.

"Да. Что ж, как большинство из вас знает, десять лет назад эта часть зла обрушила на мир,
яростную рану в форме отвратительного храма, посвященного поклонению темным и
стихийным вещам ». Поднялся неловкий шум, и это было очевидно Шанхавелю, что эта
дискуссия не увенчалась успехом у некоторых в комнате. «Маршал Фурьонди, принц Троммель,
собрал армию, чтобы разрушить этот храм. Берн, Ланитейн и я, среди прочего, ехали с
принцем. В битве при Эмриди Мидоуз мы разогнали силы храма. Большая часть их руководства
была убита или захвачена в плен, хотя немногим удалось убежать ». Мелиас остановился в этот
момент, явно обеспокоенный этим фактом. Сжав кулаки и челюсть, он глубоко вздохнул и
продолжил. «Сам храм был разрушен. Компания принца, частью которой мы были, была там,
чтобы опечатать место. Тем не менее, недавняя активность в этом районе говорит о том, что
что-то может снова зашевелиться в храме или около него ».

Комната во второй раз за эту ночь разразилась хаосом, и со стороны Берна потребовалось
немало сил, чтобы вернуть группе какое-то подобие порядка. Даже после того, как люди
успокоились, многие члены совета продолжали бормотать. Только друид, Джару и Руфус
казались равнодушными к этому откровению.

Хрот, капитан милиции, заговорил, и Шанхавель наклонился, внимательно слушая. «Вы
говорите мне, сэр, что храм снова растет? Это то, о чем идет речь?

Прежде чем Мелиас смог ответить, объяснил Берн. «В последнее время на торговых
маршрутах поблизости было множество нападений, о чем все, конечно, знают». Было еще и
бормотание, и несколько кивков в знак согласия. «Эти нападения были слишком хорошо
организованы, чтобы их можно было отнести к обычным нападениям племен. Кто-то или что-то
ведет их. Вполне возможно, что кто бы то ни было - кто бы ни стоял за этим - хотел бы, чтобы
храм снова поднялся. Мы не узнаем наверняка, пока не начнем расследование ».

«Если ваши подозрения верны, - сказал Митч, мельник, - мы их не поддерживаем. Мы
фермеры, а не солдаты. О, конечно, мы стоим в поле один раз в месяц и идем вокруг, когда
Хрот говорит нам об этом, но мы не собираемся регулярно сражаться с бродячими животными.
Нам нужна помощь."

«Митч прав», - согласился мэр, чей мягкий голос, казалось, расходился с его авторитетной
позицией. «Вот как это началось десять лет назад, но мы не должны ждать, чтобы действовать
на этот раз. Виконт должен немедленно отправить армию.



Когда возникла просьба о помощи, Берн поднял руки, чтобы замолчать. Когда в комнате было
тихо, он сказал: «Вот почему Мелиас здесь. Из всех старых компаньонов, которые ездили с
принцем десять лет назад, Мелиас по-прежнему служит королю Бельвору в Чендле, главным
образом, в качестве советника виконта здесь, в Вербобоне. Король и виконт договорились, что
Мелиас может представлять оба своих интереса в этом вопросе, и поэтому у него есть
инструкции собрать компанию для обыска этого района, в частности, останков старого храма к
югу и востоку отсюда. Как только мы сможем определить степень угрозы, король и виконт
будут действовать совместно, посылая любую необходимую помощь ».
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